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ESPECIFICACIONES TECNICAS

La presente contratacién tiene por objeto contratar la rehabilita-
cidén del equipo extractor de aire central existente, dado que ac-
tualmente se encuentra inoperante por dafio irreparable.

Las tareas aqui solicitadas consisten en:

° Reemplazo el motor eléctrico trifasico existente que impulsa
el extractor central del edificio, POr uno nuevo.

° Reemplazo del manchén de acople y rodete para eje con roda-
mientos de una turbina preexistente (Ver esquema)

° Rectificacién de la hélice impulsora.

° Adecuacién con albafiileria Y pintura del local en que estan
instalados. Cabe destacar que el local posee una planta irregular
de medidas (en metros) 3 X 2,6 X 1,5 X 1.5, con & metros de altura
total el techo consiste en bovedilla de perfiles de hierro y 1la-

drillos revocados.

] Provisién e instalacién de una tapa corrediza para vano
abierto a tunel de ventilacién.

° Provisién e instalacién de plataformas transitables en piso
del local
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Cabe destacar que la provisién del motor, manchén y rodete, como
sus los componentes, incluye también el servicio de instalacién
mecanica y certificacién de alineacién del conjunto motor acople y
turbina preexistente, y la puesta en marcha.

En todos los casos el Adjudicatario realizarid los trabajos que
agui se detallan, con el fin de entregarlos totalmente terminados.
Para ello incluird la provisién de materiales, mano de obra, insu-
mos especificados; como asi todas aquellas tareas y materiales
que, aunque no se encuentren expresamente detallados, sean necesa-
rios para el correcto funcionamiento de la instalacién.

R el b TR 8 bk TR 1=

La cotizacién serd presentada en un renglén dudnico, pero
subdividido en los items que a continuacién se detallan:

1) DEMOLICION, DESMONTAJE Y LIMPIEZA

2) ALBANINERIA

3) INSTALACION ELECTROMECANICA
4) INSTALACION ELECTRICA

5) HERRERIA

6) PINTURA

1.1) - Generalidades: ILos trabajos de demolicién comprenderan, por
un lado, la remocién de los restos de materiales y desmonte de los
elementos existentes provenientes de la obra (picado de revogques) ,
Y por el otro, el retiro de los materiales fuera de la misma hasta
su destino final, segun indique personal a cargo de la
Supervisién. A este respecto, el retiro de todos los desperdicios
se hard de inmediato a fin de evitar obstrucciones de todo tipo.

Los materiales y elementos que provengan de las demoliciones y
desguaces, a excepcién de los que se describiridn en el item R
no quedaran en propiedad del Contratista; siendo el Contratista
quién los retire fuera de la obra, por el que deberi depositarlos
donde la Supervisién se lo indique.

No se permitird el depésito de ningin elemento en la vereda del
inmueble. Todo material de desecho © desguace no podrd emplearse
en las nuevas construcciones.
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1.2) - Protececién y limpieza: Se prevera en todos los sectores gue
puedan ser afectados (pisos, paredes, vidrios, mobiliarios, ete. ),
toda proteccién contra el polvo o escombros. Para ello se
implementardn previamente, el recubrimiento con lienzas u otros
elementos que lo protejan eficazmente. Por otra parte, la
Contratista debera retirar del edificio todo residuo producto de
los trabajos, quedando a su cargo el gasto por traslados, fletes y
acarreos que pudieran suscitarse durante la obra, no pudiendo
exigir ningin tipo de adicional por dichos servicios.

En todo momento, el Contratista debera prever las protecciones
necesarias para el publico y/o al personal. Es importante que el
Contratista informe al personal de 1la Supervisién sobre la
planificacién a adoptar.

1.3) - Demolicién total de revoques en paredes y cielorraso de
local: Se deberan demoler en su totalidad los revestimientos y o
revoques flojos en los paramentos verticales y horizontales del
local citado. En los casos que las paredes estén pintadas, se
deberd lijar la pintura con 1lija gruesa a fin de quitar toda
suciedad.

1.4) - Desmantelamiento Y retiro del motor y sus componentes, in-
cluido el de toda la instalacién eléctrica existente: El Contra-
tista debera desmontar y remover el motor y sus bases, como asi
también la totalidad de los elementos Yy componentes de la instala-
cién eléctrica de dicho 1local, Ya sean pasantes por dentro del

cielorraso y paredes.

Asi: el motor, el equipo de iluminacién, canierias, cables, tomas,
cajas, llaves interruptores, etc.; una vez desmontados serdn en-
tregados a personal a cargo de la Supervisién.

1.5) - Liggigza_general de magquinas: Se debera ejecutar en forma
previa una limpieza general del rodete, alabes, perfiles doble s

soporte del eje, cajas engrasadoras.

2.1) - Generalidades: En este item Se encuentran todas las tareas

inherentes al rubro de albanileria, a saber:

- Canaleteado de cafierias y accesorios de instalacién eléctrica.
Aqui se incluye el llenado con revoque de los mismos.

- Ejecucién de revoques nuevos (hidréfugo, grueso y fino) en todos
paramentos interiores que componen el recinto de cabina de bomba.

- Amurado de puerta corrediza.
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2.2) - Preparacién de paramentos: Estos trabajos seguiran los
siguientes pasos:

a) - Limpieza: Serd en forma tal, que el paramento pPresente una
superficie apta para recibir las capas de revoques. Para ello se
eliminaréan toda incrustacién de mortero o manchas de salitre
existentes en los paramentos. En el caso de existir efloraciones
excesivas, se eliminardn con 4cido clorhidrico diluido al 10%,
lavando luego el muro con abundante agua. Las juntas de 1la
mamposteria de ladrillos excesivamente rellenas, se degradaran
hasta una profundidad compatible con la buena adherencia de las

capas a aplicarse.

b) - Curado: Se procederd a mojar los mismos con agua hasta su
saturacién.
Cc) - Nivelado y fajado: Antes de iniciar el revocado del local,

el Contratista verificara el aplomado de marcos, paralelismo de
mochetas o aristas y la horizontalidad del cielorraso.

Con respecto al fajado, se ejecutardn los puntos fajas gquias
aplomadas, acusando un plano perfecto en su conjunto, con una
separacioén maxima de 1,5 m., no admitiéndose espesores mayores de
2 cm para el revoque grueso, Y 5 mm para el revoque fino. Dichas
fajas no tendran mias de 8 a 10 cm. de ancho y se efectuaran previo
a la ejecucién del revoque del cielorraso. Igualmente se ejecutara
previo a ello, todo el revoque grueso del muro. En cambio, previo
a la ejecucién del enlucido se debera haber ejecutado ya el
enlucido en los cielorrasos.

2.3) - Revoque grueso: En el presente trabajo se utilizaran:

a) Revoque grueso hidréfugo: Se ejecutard una capa de azotado 1:3
(cemento-arena) con 10% de hidréfugo inorgéanico.

b) Revoque grueso bajo revoque fino a la cal: 1/8:1:3 (cemento-cal
aérea-arena mediana).

2.4) - Revoque fino: Se empleard un enlucido a la cal, de: 1/8:1:2
(cemento-cal aérea-arena fina).

2.5) - Terminacién de paramentos: Se realizard con alisador de
fieltro, caso contrario al fratacho. Seran perfectamente planos
las aristas, curvas y rehundidos; seradn correctamente delineados,
sin depresiones ni alabeos; seran homogéneos en grano ¥ Color:
libres de manchas, rugosidades, uniones defectuosas, ondulaciones,
fallas, etc. El fratazado al fieltro se realizard con frataz de
lana, pasandose sobre el revoque fino un fieltro ligeramente
humedecido, de manera de obtener superficies completamente lisas.
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3.1) - Motor eléctrico: Se proveerid e instalara un motor nuevo en
reemplazo del existente con las siguientes prestaciones

Cuadro 3.1.a - Detalle del motor

Tensibén 380 volts
Potencia 10hp
Régimen 900rpm
Proteccién Mecdnica I.P.54/55 (IEC-34)
Tipo Motor asincrénico de induccién
Rotor De jaula ardilla, sin brida.

Con aislacién térmica 180° (IRAM.2334).
Aislacién de ranuras y entre bobinados

Bobinaje
- de clase B (130°C), F (155°C) 6 H
(@80°c)
Carcaza De hierro gris. Aletada con patas
Caja de conexién Superior
Construidas bajo normas nacionales e
Caracteristicas internacionales (TR-ABMS 1i1E.C. y

N.E.M.A.)

Chapa de Indentifica-
cién

Acero inoxidable

Diserio Categoria N

CZERWENY, BRANIK, DAFA o de similares

Marca sugerida o
caracteristicas

El motor a instalar debera tener la base correspondiente para fi-
jarse sobre los dos perfiles doble T NP14 existentes.

En la fijacién a la base se observaran las tolerancias de ajuste
entre componentes y elementos de fijacién de forma que no se pIo-
duzcan esfuerzos que deformen componentes y que el conjunto no sea
susceptible de movimientos por vibracién.

Se reacondicionara el dispositivo lubricador del eje con provisién
de los sellos correspondientes y del lubricante apropiado.
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3.2) - Acople: Se proveerad e instalari un acople elastico apropia-
do segun el nuevo motor y la carga de la hélice de la turbina, ba-
jo un régimen de giro de 900rpm. El diadmetro del eje de la turbina
es de 1 ¥”, y se encuentran disponibles 4” del mismo.

Sera necesario que la Contratista presente a la Supervisién la
formalidad respecto al criterio adoptado para la determinacién y
seleccién del acople. Para ello deberd recurrir al calculo del
torque, medicién por tipo de desalineaciones, tipo de ajuste, etc.

Seran de marca ERHSA, SKF o de similar e igual caracteristicas.

3.3) - Rectificacién de la hélice impulsora existente: En el caso
que se registre un mayor desgaste en las partes méviles (hojas o
aspas) de la hélice - condicién de una mayor disminucién en el
rendimiento y eficiencia -; la Contratista ejecutara la reparacién
y/o reemplazo, segin corresponda.

3.4) - Fijacién, alineacién y balanceo: En la fijacién del motor a
la base, la Contratista debera procurar generar las tolerancias de
ajuste necesarias entre componentes y elementos de fijacién, de
forma que no se produzcan esfuerzos que deformen componentes Y que
el conjunto no sea susceptible de movimientos por vibracién.

En relacién a la alineacién entre ejes, se realizard de forma de
corregir desviaciones de paralaje y angulares respecto del eje de
la turbina preexistente con el fin de minimizar la fatiga sobre
los componentes del sistema.

Asimismo se debera ejecutar el balanceo dinadmico, in situ, del ro-
tor de la turbina y el conjunto motor/acople/turbina.

La Contratista proveerd un certificado de alineacién y balanceo
del conjunto.

4.1) - Generalidades: En este item se detallaréd todo lo relaciona-
do a la ejecuciébn de nueva instalacién eléctrica necesaria para
accionar el motor, tomas de usos generales e iluminacién de la sa-
la de motor del extractor. Para ello el Contratista contemplara
toda provisién de materiales Y mano de obra especializada necesa-
ria para llevar a cabo dicha tarea; de forma tal que permitan 1i-
brarlas al servicio integramente y de inmediato a su recepcién
parcial provisional.

El proyecto eléctrico consiste basicamente que desde un tablero
seccional a instalar, se comande y alimente - mediante lineas nue-
vas, adecuadas e independientes, estos dos circuitos:
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- Instalacién 380V,

V. olrend
arrangque.

- Instalacién 220V, alimentacién de tomas de uso general (U.G.),

= to

y de iluminacidén para la sala de motor.

En ambos tendidos se ejecutaran mediante caflerias embutidas en pa-

redes y/o techos.

Con respecto al tendido para la alimentacién al nuevo tablero lo
ejecutara personal de Intendencia a cargo del edificio de marras.

4.2) - Instalacién 380V - Circuitos de comando de motor: El nuevo
tablero que comandard la instalacién trifésica para alimentar al

alimentacidén eléctrica a motor
de proteccién

nuevo motor, contendra como minimo, los siguientes elementos:

Cuadro 4.2.a - Detalle de elementos constitutivos (380V)

Disyuntor diferencial
1 i Clase C - 40Amp ABB
tetrapolar
Interruptor termomagné-
2 : Clase C - 32Amp ABB
tico tetrapolar
3 (tres) fusibles
Protector y detector por ( ) ) )
. contactores, con “Automatizacién
falta de fase, con sali- ; )
3 . . riel DIN, con bo- Industrial”,
da para alarma. Trifasi- )
Al bina de 24V, con “"Thomelec”
sus térmicos
Comando de luces led in- e ¢4 a
; . u atiz
4 |dicadoras (ojos de buey) | =———=——mmem——. Ingm tl.a;ion
de falta de fase i
Interruptor temagnétice
5 tetrapolar (comando de Clase C - 10Amp ABB
Guarda Motor)
MS325-20, con sis-
Guarda Motor tetrapolar . _
6 tema de montaje ABB
regulable
DIN
7 Transformador 380V a b o
L 24/12v en 25va s
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Bobina para contactor
B8 trifasico tetrapolar. ZAl6 ABB
Cantidad: 3 (tres)
Contactoras trifasicas
c disyuntor
SHEToeRaT con Ry De 380V - 16V / 9-
9 electrdénico de control 30-108 ABB
de exceso de corriente.
Cantidad: 3 (Tres)
Con comando de
10 Botonera de arranque - s g luces led indi-
parada cadoras (ojos
de buey)
1 uiave commutadora gepmmt . o o b
- automatico
12 Temporizador de Arrangue e - “Automatizacién
estrella - triéngulo Industrial”
Comando de luces led in-
13 dicadoras (ojos de buey) - “Automatizacién
del temporizador estre- Industrial”
lla-triédngulo
14 Fusibles tabaqueras para
el comando

Nota *1: Se admitira otras marcas,

res,

de iguales caracteristicas.

tipos y modelos toda vez que sean simila-

Cabe destacar que todos 1los dispositivos aqui descriptos deberan
estar conectados a un conductor de proteccién a la nueva tierra,
realizada para esta instalacién, tal se describe en el item 4.9.

Con respecto a las distintas luces indicadores, preferentemente se

instalardn en el frente del gabinete.

Entre los elementos nros. 1 y 2
tor termomagnético tetrapolares),
del circuito de tomas U.G. Y de iluminacién.
contendré:

(disyuntor diferencial e interrup-
Se conectara a la alimentacién
Para ello el tablero

Cuadro 4.2.b - Detalle de elementos constitutivos (220V)

~ .
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Interruptor termomagnéti-
1 co tetrapolar (Instala- Clase C - 10Amp ABB

cién iluminacién)

Interruptor termomagnéti-
2 co bipolar (Instalacién Clase C - 16Amp ABB

tomas U.G.)

Disyuntor diferencial bi-

3 polar (Instalacién tomas Clase C - 25 Amp ABB
U.G.)
Tomacorrientes encapsula-
4 p 1 0 Aﬂlp “KALOP"

do exterior

Nota *1: Se admitird otras marcas, tipos y modelos toda vez gue sean simila-

res, de iguales caracteristicas.

Los interruptores automaticos termomagnéticos y diferencial res-
ponderédn a la linea DIN. Seran de disefio compacto, en caja de ma-
terial aislante para ejecucién unipolar, bipolar o tetrapolar. De-
beran estar equipados con un disparador térmico como el magnético.
Los disparadores térmicos serdn de accién retardada, mientras que
los magnéticos serdn de accién instantéanea.

Las intensidades de 1los respectivos interruptores estarédn de
acuerdo a las normas en vigencia. Seran de marca “ABB” o de prime-
ra marca similar, siendo sus capacidades segun célculo estimado

por el Contratista.

4.3) - Gabinete nuevo: Tendra las siguientes caracteristicas:

Cuadro 4.3.a - Detalle del gabinete

Gabinete estanco met&lico completo con
sistema DIN, individual

Tipo

Puerta fron- ) :
Ciega metalica ablzagrada = = || e=—cc—momio oo

tal
Puerta Con- : .
Abisagrado calado enterizo Cédigo 09 9893C
trafrente
) . 600mm de alto, 600mm de ancho y 200mm
ent o nie o S s L s e B il
de profundidad
Posicién Paxrd socbreponer. = 0  f =ssmceao o
Marca y mode- Genrod S9000 O similar de _
49
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lo tipo

igual calidad

Grado de pro-

teccidn 15—

quidos y s6-
lidos

IP55 (IRAM 2444 - IEC 60529)

Bastidor para
montaje de
elementos

Integrado con soportes regulables, riel
DIN de 35 mm reforzado y caratulas ca-
ladas para médulo DIN.

0 0 o

o Contrafrente enterizo calado. @ Gabinete

. Soportes regulables para contrafrente Tapas obturadoras para médulos DIN.
9 Riel formato DIN. Caratula para extremo

AR ... - T - M
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El ingreso y egreso de los distintos conductores, tanto de entra-

das como de salida, serad a través de prensacables de dimensiones

adecuadas.

4.4) - Instalacidn 220V para tomas U.G.: La nueva linea para tomas
de usos generales dispuesta dentro de la sala de motor, partird
desde una llave térmica que se instalard en el tablero seccional

nuevo (ver item 4.2).

Los cables de conexién serdn los descriptos en el item 4.6, con la
seccién no menor a 2.5mm2. Respecto a las demads disposiciones se
correspondera con lo dicho en los items 4.7 y 7.8.

Cada uno de los nuevos tomas se dispondrdn en un médulo completo
por caja (caja, bastidor, tapas, etc.) para la corriente comin de
10Amper.

4.5) - Instalacidén 220V para iluminacién: Se trata de la nueva
linea destinada para iluminacién general dentro de la sala de
motor de extraccién. Para ello desde una llave térmica dispuesta
dentro del tablero seccional nuevo (ver item 4.2), se comandard un
circuito independiente para alimentar un artefacto de iluminacién
estanco cuyas caracteristicas, se describen en el item 4.12.

Los cables de conexidén seran los descriptos en el item 4.6, con la
seccidn correspondiente en base al previo célculo del consumo.

4.6) - Conductores eléctricos: Seran cables extra flexibles aisla-
dos en PVC, debiendo responder a la norma IRAM 2183.

No se efectuara bajo ningiin concepto empalmes de conductores fuera
de las cajas de pase o derivacién.

Las uniones se ejecutaran por entrelazamiento reforzado, para sec-
ciones de hasta 2.5 mm2 y soldadas para secciones mayores. Se cu-
briran después con una capa de cinta aisladora, debiéndose obtener
una aislacién de empalme por lo menos igual a la de fabrica del
conductor.

Los extremos de conductores hasta 2.5 mm2 de seccién, para su co-—
nexion con aparatos de consumo, maquinas, interruptores, etc., se
hara por simple hojalillo con el mismo conductor.
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Los conductores que se cologuen en un mismo cafio, seran de dife-
rentes colores para su mejor individualizacién, y permitir una ra-
pida inspeccidén o contralor de la instalacién. En todos los casos,
los conductores se colocardn con colores codificados Yy reglamenta-
rios a lo largo de toda la obra, para su mejor individualizacién y
permitir una répida inspeccién o control de las instalaciones.

Los colores a utilizar serdn los siguientes:

Fases R S T Neutro Tierra (P.E.)

Bicolor verde y
Color Rojo Castarfio Negro Celeste

amarillo

El conductor de alimentacién al motor serad del tipo subterréneo de
4x6mm2 . '

Respecto a los conductores relacionados con 1la puesta a tierra,
ver item 4.9.

4.7) - Cajas, tomas y llaves: E]l material de las cajas serd de
acero estampado en una sola pieza, de espesor minimo 1,6 mm esmal-
tadas y cincadas interior y exteriormente. La forma podra ser cua-
drada y/o rectangular, segun corresponda.

La ubicacién se hard segiin las indicaciones que al respecto impar-
ta la Supervisién. La fijacién de todas las cajas para cualquiera
de los destinos sefialados, se efectuara siempre con mortero de
arena y cemento en relacién de 3 a 1.

En los tramos de cafierias de longitudes mayores de 10 (diez) me-
tros se deberan colocar cajas de inspeccién para facilitar el pa-
saje de los conductores y el retiro de los mismos en caso de repa-
raciones. Ademads, se deberan colocar las cajas de pase o deriva-
cién en los tramos de cafierias que tengan mas de dos curvas segui-
das.

Salvo indicacién en contrario, las cajas para llaves en general se
colocaran en los lugares indicados en el plano C, a una altura de
1,20 mts sobre el piso terminado hasta su eje horizontal y a 7 cm
de la jamba o contramarco del mismo lado de 1la cerradura o pica-
porte. Las cajas para tomacorrientes como las de pase, se coloca-
ran entre 20 a 40 cm sobre el piso terminado en posicién horizon-

tal.

El material y caracteristicas de las mismas seran las que se deta-
llan en el Cuadro 4.7.c:

Cuadro 4.7.c - Detalle de tomas y llaves de efecto

. .
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Prestaciones

Tipo Instalacién

Toma de Uso General Llaves de efecto

Material

Base de material aislante, incombustible y
no higroscépico

Marca sugerida

CAMBRE

Linea SIGLO XXI - CLASICA
Capacidad 10
(Amp . )
Tensién (Volt) 220

Plastica, sujeta a los bastidores a presién

Tapa a través de aletas especialmente fabricadas
para tal fin.

Conformacién De embutir

Pernos planos con

A tecla de uno, dos a
Accionamiento tercer polo a
' tres efectos
puesta a tierra
4.8) - Cafierias y accesorios: A continuacién, en el cuadro 4.8.a,

se detallan las cafierias y elementos a proveer.

Cuadro 4.8.a: Detalle de cafierias y uniones

Partes Paredes y/o techos
s Acero soldado, semipesado roscados y esmaltado
Cafieria ) i -
interior y exterior
Espesor 1, 65mm

Didmetro minimo

15,4mm (3/4")

Uniones entre ca-

fleria y cajas

Con conectores del tipo reglamentario con boqui-
llas roscadas construidos en hierro cincado o
cadmiado, con tornillo prisionero para el ajuste

del cafio.

Cantidad conduc-
tores

A definir segun céalculo

Las roscas de cafierias que queden a la vista en todas las partes
donde haya sido necesario empalmar la cafieria, deberan ser pinta-

das con minio, para preservarlas de la oxidacién.
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en todas las partes en donde por una causa accidental cualquiera,
haya saltado el esmalte.

4.9) - Puesta a tierra: Se realizard una nueva instalacidén de
puesta a tierra para ésta instalacién. Para ello se proveera y co-
locaréa una nueva jabalina, no menor a 1.5 metros de largo,

estandarizada, en el lugar dénde indique la Supervisidén, con mor-
seteria, caja de inspeccidén y conductor no menor de 6 mm2 desde

ésta hasta el nuevo tablero de la instalacién.

Por lo demas, la Contratista deberda efectuar la conexidén a tierra
de las partes metalicas de la instalacién normalmente aisladas del
circuito eléctrico, como ser cafios, cajas, gabinete, tablero,
etc.; de manera de asegurar una continuidad mecénica y eléctrica
mediante la colocacién de un conductor especialmente fabricado pa-
ra tal fin, al que debera conectarse cada elemento metalico de la

instalacién.

El circuito de puesta a tierra deberd ser continuo, permanente y
tener una capacidad de carga para conducir la corriente de falla y
una resistencia eléctrica que restrinja el potencial respecto de
tierra de la parte protegida a un valor no peligroso, es decir 24V
como maximo y permita el accionamiento de los dispositivos de pro-
teccidén en tiempos iguales o inferiores a los establecidos en las
normas vigentes. El valor maximo de la resistencia de puesta a
tierra no deberd ser superior al establecido en las normas vigen-
tes medido entre cualquier'punto de la parte protegida y tierra.

Los conductores para la conexidén en la toma de tierra deberadn ser
de cobre y su seccién serd segun la intensidad de desenganche del
interruptor automético o de fusién del fusible.

El conductor de puesta a tierra del motor serd del tipo unipolar,
de seccidén acorde al célculo de cortocircuito a efectuar por la
Contratista para la puesta a tierra.

El conductor relacionado con la instalacién eléctrica de tomas e
iluminacidén recorrera todas las cafierias indicadas y en todos los
casos serd de seccién minima 2,5 mm2, salvo indicacién especial de

la Supervisién.

4.10) - Disposiciones generales de ejecuciédn: Toda la instala-
cién eléctrica deberdan ir embutida en la pared. Esto involucra
trabajos de canaleteado en muros, instalaciones en cielorrasos
suspendidos, empotramiento de grampas, etc.; para la distribucién
de las cafierias, alojamiento de cajas, cafierias y demads acceso-

rios.

e :




@ﬁw&wJ@q@u%mwvaﬁnﬁﬁmﬂﬁbﬁvaﬁy4wv¢bakkw
Secrelaria General de ddministracién
Jﬁuk&hoou&ﬁvaﬁvJ@yﬁmuu&hwaﬁwuw

La provisién y colocacién de todos los elementos (caifierias, cajas,
tuercas, boguillas, conectores cajas de conexién externa,
conductores, interruptores, tomacorrientes, eta.) , que se
describen en este ITEM Y se inducen en el Plano, serdn incluidas
para la correcta terminacién y el perfecto funcionamiento de las
mismas de acuerdo a sus fines; aunque los mismos no estén

particularmente mencionados.

Todo el sistema debera proporcionar un servicio continuo, seguro y
eficiente y poder resistir sin inconvenientes los cortocircuitos y
sobre tensiones que pudieran producirse en las condiciones de

servicio.

La instalacién del sistema de puesta a tierra de las instalaciones
sera completa, es decir, incluird las de neutro, segun normas en
vigencia.

Tanto los céalculos como la realizacién de la obra sera avalada en
un todo de acuerdo por un profesional matriculado guién
garantizard con su firma, el cumplimiento de toda normativa
municipal, provincial y nacional de la totalidad de las
instalaciones involucradas.

4.11) - Provisidén e instalacién de artefacto iluminacién: Dentro
de la sala de motor extractor la Contratista proveerd e instalara
una luminaria tipo plafén hermético estanco, cuyas caracteristicas
se detallan en el siguiente cuadro:

Cuadro 4.11.a - Detalle luminaria estanca

P:estlcié

Tipo

Plafén estanco y herméti- A prueba de
co polvo y agua

Inyeccién de policarbona-
to auto extinguible con
Material burlete de poliuretano,

Cubierta des-

montable
difusor de policarbonato
inyectado para rayos UV.
Grado Estan-
: EPES | D el
queidad
Medidas Apro- 127cm largo x 15cm ancho Varian
ximadas X 9.5cm alto s/fabricante

Incluye gancho
Colocacién A sobreponer para fijacién

acero inoxida-

§5
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ble

Artefacto 2 tubos led de 16/20w Luz fria

Balastos Electrdénicos

Normas de

y IRAM, Seguridad Argentina | -----—--—--—-
Aprobacién

Conexidn ARTTRORE T e e

cia en la capacidad de extraccién de aire - ya que ésta depende de
la diferencia de presién que genera el extractor entre el local
donde estara instalado el motor y el del conducto de ventilacién
donde se descarga el aire -; el Contratista se proveera e instala-
ra una puerta corrediza para tapar el vano abierto a tuinel de ven-
tilaciédn.

Las medidas aproximadas serdn de: 140cm de ancho x 130 cm de alto.
Estard construida en pafio fijo de chapa de hierro, sustentada por
un esqueleto interno de perfil estructural. La misma correra sobre
rodamientos o guias acanalados, superior e inferior.

La puerta contendréd un manijén para su apertura. El ajuste entre
la puerta corrediza y su vano serd el minimo posible de forma de

minimizar el paso de aire entre los resquicios.

5.2) - Plataforma complementaria: Se proveerd e instalard sobre el
piso de losa preexistente del local, plataformas transitables (a
nivel losa), construidas de material desplegado con marco y con-

tramarco, en tres (3) pafios removibles.

6.1) - Generalidades: Todos los materiales a emplearse en los tra-
bajos de pintura seradn la calidad certificada del tipo ALBA o CA-
LIDAD Y CUALIDADES EQUIVALENTE, de acreditada procedencia en su

respectiva clase.

En el caso de paredes y cielorraso del local a intervenir, se uti-
lizara pintura elaborada a base de polimeros en dispersién acuosa
que contenga biéxido de titanio como pigmento de acabado mate, re-
sistente al lavado y al desgaste.

En el caso de las carpinterias interiores, plataformas transita-

bles, perfilerias de hierro, soporte del eje, cajas engrasadoras y
demas componentes; se empleard fondo esmalte sintético convertidor
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de o6xido brillante tipo “Alta Performance” de ALBA o calidad Yy

cualidades egquivalentes.

6.2) - Superficies: No se aplicard pintura sobre superficies que
previamente no hayan sido inspeccionadas de acuerdo a las normas
de éste pliego y a las indicaciones del fabricante. Los defectos
que pudiera presentar cualquier superficie seran corregidos antes
de proceder a pintarlas, y los trabajos se retocaran esmeradamente
una vez concluidos. No se admitird el empleo de pintura espesa pa-
ra tapar poros, grietas u otros defectos.

No se aplicaran pinturas sobre superficies interiores o superfi-

cialmente humedas y todas aquellas deberan estar libres de conden-
sacién, polvo, hollin, grasa, aceite, alquitran, etc., antes de la
aplicacién de cada capa.

6.3) - Aplicacién: Todos los fondos se aplicaran a pincel, las si-
guientes capas seran a pincel o rodillo. Antes de cada aplicacién

se comprobard la dureza de la anterior, siempre serd posterior a
su inspeccién y en lo posible se acabarid de dar una mano en toda

la obra antes de aplicar la siguiente.

a) Latex para paredes interiores y cielorraso: (ver plano)

- Trabajos Preparatorios: Eliminar partes flojas, sustancias gra-
sas, suciedades, manchas, etc. Remendar y lijar con papel 1lija
grano fino. Limpiar con cepillo de cerda.

- Fondo: Hacer una o dos aplicaciones (manos), de enduido plastico
al agua de primera calidad, para eliminar las imperfecciones,
siempre en sucesivas capas delgadas.

Después de 8 hs., lijar con lija en seco.

: 9 Imprimacién: Quitar en seco el polvo resultante de 1la
operacién anterior y dar una mano de fijador diluido con agua en
la proporcién necesaria para gque una vez seco, quede mate.

2 Terminacién: Se lijard dicho enduido, aplicéndose una mano de
imprimacién luego se aplicara pintura latex de acabado (2 o 3
manos segun se indique). La primera se aplicard diluida al 50% con
agua y las manos siguientes se rebajaran segun absorcién de 1la

superficie.

b) Esmalte sintético brillante para carpinterias interiores: Se
deberan realizar la pintura integral de todas las carpinterias in-
teriores segun lo indicado en este apartado, en aquellos casos que
las mismas ya se encuentren pintadas con esmalte sintético o né.
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En el caso de las carpinterias interiores se pintardn todos los
paramentos sin excepciodn.

3 Trabajos Preparatorios: Eliminar partes flojas, moho,
suciedad general. Limpiar con cepillo o pincel blando. Rellenar
fisuras, aplicando como fondo y en capas delgadas, convertidor de
6xido sintético de cromato de zinc de primera calidad. Remendar
con enduido plastico al agua de primera calidad. Lijar.

4. Terminacidén: Aplicar como minimo 3 (tres) manos de esmalte
sintético brillante, color a eleccién de la Supervisién de obra.
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REHABILITACION Y PUESTA EN MARCHA DEL EXTRACTOR DE AIRE CENTRAL

COSTO ESTIMATIVO POR ITEM

Procio (Matertal| 1
ko Descripcion item U | cant | ymo)iva ""T;‘,"'" Precio
he'nldo
1 DEMOLICION, DESMANTELAMIENTO Y LIMPIEZA 178% |$ 96.458,17]
1 Demolicién de paredes y techo en ggl?“ c;e motor. Superficie considerada S= g | 1,00 $ 26.861,77
Desmantelamiento del motor y sus componentes, incluido la instalacion
2 aliohica aalisante: Un.| 1,00 $ 34.187,70
Limpieza con hidrolavado de la turbina, rodete o hélice de extraccion, alabes,
3 perfiles doble T, teaciey cajas eng g Un.| 1,00 $ 20.303,75
4 Remocion de escombros % _gl | 100 $6.104,95
2 : ALBAN 7.0% $ 37.817,43
Aplicacién de revogque hidréfugo y grueso alisado en paredes local
1 (3x2,6x1,5x1,5 mts., con 6 metros de altura). Superficie considerada S= 52 | gl 1,00 $ 23.635,90
m2
Terminacion de paramentos con revoque fino a la cal. Superficie
2 considerada S= 52 m2 gl 1,00 | $14.181,54
R INSTALACION ELECTROMECANICA 38,5% | $ 197.838,97
Prwrsién instalacion y puesta en marcha de un motor eléctrico 380v de
1 | 10HP 900rpm, con patas, sin brida, con la base comrespondiente para fijarse | Un. | 1,00 $ 41.897,11
sobre perfiles doble T NP14 preexistentes
2 Provisién e instalacién de un acople elastico para el motor y turbina Un. | 1,00 $14.772,70
3 Fijacién y alineacién del motor a la turbina (certificado de alineacion) Un. | 1,00 $ 53.026,58
Reacondicionamiento del movimiento de rotacién del eje y lubricacion de la
4 turbina y caia de eje Un.| 1,00 | $23.504,69
5 Rectificacion de la hélice impulsora existente Un. | 1,00 $11.752,34
5 Balanceo dinamico in situ del rotor de la turbina y el conjunto motor, acople, un. | 1.00 $ 52.885.55
- PIRMSIEN, Inetateron ¥ priekls o MNMCHS 8 (@1 (IO SITICO0N || e | 618290
rovi in y en marcha de un con
2 contactores, guarda motor, pulsadores y accesorios Un. | 1,00 $ 14.760,84
2 Instalacion eléctrica 380V a motor Un. | 1,00 $ 14.749,19
3 Instalacion eléctrica 220v a tomas U.G. Cant.: 2 (dos) tomas. Un.| 1,00 $ 7.756,55
Instalacién eléctrica 220v para iluminacion, incluido provision e instalacion
s artefacto estanco en Sala Motor Un. | 400 $7.758,55
5 Instalacion puesta a tierra instalaciones y motor Un.| 1,00 | § 16.805,85 ‘
1 Ejecucion e instalacion de plataforma transitable construidas con 3 paneles un. | 1.00 $ 53.099,46
desmontables, con malla de material desplegado con marco y contramarco - 3 T
Provisién de compuerta corrediza (1,40m de ancho x 1,30m de alto) para el
cierre del vano existente sobre la turbina, construida en chapa de hierro,
2 esqueleto intemo en perfil estructural. La apertura se ejecutara sobre Un.| 1,00 $ 26.251 42
rodamientos acanalados, contenidos en perfiles guias superior e inferior, con
manijan para su apartura e
1 Latax para paredes y cidmmlsmasim de local Supeﬂlcie considerada ol | 1,00 $ 48.965,27
2 Pintura con esmalte sintético y convertidor de: plataforma, puerta metalica y 1| 1.00 $ 19.586,11
partes metdlicas del motor, turbina, caja de engrase, etc. g g i
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